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Zapoznaj sie z

Przewodnikiem
pomochniczym!

,Przewodnik pomocniczy” to instrukcja on-line, ktérg mozna czytac na
ekranie posiadanego komputera lub smartfona. Mozna w nim znalez¢
szczegoty dotyczace opcji menu, zaawansowanego uzytkowania oraz
najnowsze informacje na temat posiadanego aparatu.

Zeskanuj

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

‘ ILCE-6500 Przewodnik pomocniczy ‘ Q‘

Instrukcja obstugi
(niniejsza ksigzka)

W niniejszej instrukgji
wprowadzono kilka
podstawowych funkgji.
,Przewodnik szybkiego
uruchomienia” zawiera informacje
na temat szybkiego startu

(str. 18). ,Przewodnik szybkiego
uruchomienia” opisuje procedury
wstepne poczawszy od otwarcia
opakowania do zwolnienia
migawki przy pierwszym zdjeciu.

[ o

Przewodnik w apar.

: [Przewodnik w apar.] podaje
: objasnienia opcji menu na

{ monitorze aparatu.

¢ Podczas rejestrowania uje¢ mozna
: szybko uzyskac informacje.

: Aby skorzystac z funkdji

: [Przewodnik w apar.], wczesniej

i nalezy wprowadzi¢ pewne

: ustawienia. Szczegdtowe

: informacje w Przewodniku

: pomocniczym pod hastem

: ,Przewodnik w apar.”.



Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiac
urzadzenia na deszcz i chronic je
przed wilgocia.

/\ OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
akumulatorem moze doprowadzi¢
do jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastepujacych uwag.

* Akumulatora nie nalezy demontowac.

 Nie nalezy zgniatac ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

« Nie nalezy doprowadzac do
zwarcia ani do zetkniecia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.

* Akumulatora nie nalezy wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60 °C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

« Akumulatora nie nalezy podpalac ani
wrzucac do ognia.

 Nie nalezy uzywac uszkodzonych
lub przeciekajgcych akumulatoréw
litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajgcego jego natadowanie.

« Akumulator nalezy przechowywacd
w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

« Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocig i zamoczeniem.

¢ Akumulator nalezy wymienic
tylko na akumulator tego samego
lub zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

¢ Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozbyc sie szybko, tak jak opisano w
instrukgji.

¢ Nie narazac na dziatanie bardzo
niskich temperatur rzedu -20 °C lub
ponizej albo bardzo niskich cisnien
rzedu 11,6 kPa lub ponizej.

W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego/tadowarki nalezy
korzystac z pobliskiego gniazda
elektrycznego. W razie wystapienia
jakiegokolwiek problemu, nalezy
natychmiast wyjac wtyczke

z gniazda elektrycznego, aby
odtgczyc urzadzenie od zrodta
zasilania.

W przypadku korzystania z
urzadzenia z lampka tadowania,
nalezy pamietac, ze nie jest ono
odtgczone od zrédta zasilania, nawet
jesli wspomniana lampka zgasnie.

Przewdd zasilajacy, o ile jest

w zestawie, jest przeznaczony

wytacznie do podtaczenia PL
opisywanego sprzetu i nie wolno

go uzywac z innymi urzgdzeniami
elektrycznymi.



Przewdd zasilajacy

W przypadku klientow w Wielkiej
Brytanii, Irlandii, na Malcie, na Cyprze
i w Arabii Saudyjskiej

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (A). Przewdd zasilajgcy
(B) nie jest przeznaczony dla
powyzszych krajéw lub regionéw i ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
go tam uzywac.

W przypadku klientéw w innych
krajach lub regionach UE

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (B).

(A) (B)

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych,
nalezy uruchomic ponownie aplikacje
lub odtaczy¢, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).

Urzadzenie przetestowano i
stwierdzono jego zgodnos¢

z limitami okreslonymi w
przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewoddw
potaczeniowych krétszych niz

3 metry.

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga dla klientow w Europie

Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie
RP: Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu

z wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzagdzenie
jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegotowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/



Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria
nie moga by¢ ona traktowane jako
odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtfasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby miec¢ pewnosd, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczyc sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem
instrukgji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczego6towych informacji na

temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony PL
zostat ten produkt lub bateria.

Dane techniczne
Temperatura robocza
0°Cdo 40 °C

Temperatura przechowywania
-20°C do +60°C



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Wraz z niniejsza sekcja, nalezy
rowniez zapoznac sie z rozdziatem
,Srodki ostroznosci” w Przewodniku
pomocniczym (str. 2).

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybrac jezyk wyswietlany
na ekranie przy uzyciu menu.

Uwagi dotyczace nagrywania/

odtwarzania

¢ Formatowanie karty pamieci
powoduje usuniecie wszystkich
danych zarejestrowanych na
karcie pamieci bez mozliwosci
ich przywrécenia. Przed
przystapieniem do formatowania
nalezy skopiowac dane na
komputer lub inne urzadzenie.

¢ Przed przystgpieniem do
wykonywania zdje¢/nagrywania
nalezy wykonac zapis probny,
aby upewnic sig, ze aparat dziata
prawidtowo.

Uwagi dotyczace obchodzenia sie z

opisywanym produktem

* Aparat zaprojektowano tak, aby nie
byt wrazliwy na kurz i wilgo¢, ale
nie jest wodoodporny ani odporny
na rozpryski.

« Nie pozostawiac aparatu,
wyposazenia z zestawu lub kart
pamieci w zasiegu matych dzieci.
Moga bowiem zostac przypadkowo
potkniete. W takim przypadku
nalezy niezwtocznie zasiegna¢
porady lekarza.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Sony nie udziela gwarancji

w przypadku braku mozliwosci
zapisu, utraty lub uszkodzenia
zarejestrowanych obrazéw albo
danych audio wynikajgcych z usterki
aparatu lub nosnika danych itp.
Wskazane jest tworzenie kopii
zapasowych waznych danych.

Uwagi dotyczace monitora, wizjera

elektronicznego, obiektywu i

przetwornika obrazu

* Monitor i wizjer elektroniczny
zostaty wykonane przy uzyciu
wyjatkowo precyzyjnej technologii,
dzieki ktorej efektywnie
wykorzystywanych moze by¢ ponad
99,99 % pikseli. Na monitorze i
na wizjerze elektronicznym moga
sie jednak stale pojawia¢ mate
czarne i/lub jasne punkciki (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystepowanie wspomnianych
punktéw jest normalnym
zjawiskiem wynikajacym z procesu
produkcyjnego. Nie maja one
zadnego wptywu na rejestrowane
obrazy.

* Nie trzymac aparatu za monitor.

¢ W przypadku korzystania z
obiektywu z zoomem elektrycznym,
nalezy uwazac na palce lub
inne przedmioty, aby ich nie
przytrzasnac.



« Nie narazac obiektywu lub wizjera
na oddziatywanie zrédet mocnego
swiatta, na przyktad na swiatto
stoneczne. W przeciwnym razie,

z uwagi na funkcje skupiajaca
obiektywu, moze pojawic sie dym
lub ogien, albo moze dojs¢ do
usterki wewnatrz korpusu aparatu
lub obiektywu. Jezeli musimy
pozostawic aparat w miejscu, gdzie
bedzie narazony na oddziatywanie
Zrodta $wiatta, na przyktad Swiatta
stonecznego, nalezy na obiektyw
zatozy¢ ostone.

W przypadku rejestrowania

ujec pod Swiatto, nalezy starac

sie, aby storice znajdowato sie
wystarczajaco daleko poza katem
widzenia obiektywu. W przeciwnym
razie wigzka swiatta stonecznego
moze zostac skupiona w jednym
punkcie wewnatrz aparatu
doprowadzajgc do powstania
dymu lub ognia. Nawet jesli storice
znajduje sie nieznacznie poza
katem widzenia obiektywu, nadal
moze doprowadzi¢ do powstania
dymu lub ognia.

Obiektyw nalezy chroni¢ przed
bezposrednim oddziatywaniem
wigzek swiatta, na przyktad wiazek
laserowych. Grozi to uszkodzeniem
przetwornika obrazu i moze
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie aparatu.

Nie wolno patrzec przez odtaczony
obiektyw na storice ani inne

zrodto mocnego Swiatta. Moze
bowiem dojs¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia wzroku lub
nieprawidtowej pracy urzadzenia.

* Nie uzywac aparatu w obszarach
wystepowania silnych fal radiowych
lub promieniowania. Funkcje
nagrywania i odtwarzania moga
dziata¢ nieprawidtowo.

* W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapic¢ efekt smuzenia. Nie
Swiadczy to o usterce.

¢ Zapisany obraz moze sie réznic
od obrazu widocznego na ekranie
przed wykonaniem zdjgcia.

Uwagi dotyczace korzystania z
obiektywoéw i akcesoriow
Wskazane jest stosowanie
obiektywdw/akcesoriow marki Sony,
poniewaz dostosowane sg one do
parametréow opisywanego aparatu.
Uzytkowanie opisywanego aparatu z
produktami pochodzgcymi od innych
producentéw moze mie¢ wptyw na
jego parametry, grozi¢ wypadkiem
lub by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania. Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wspomniane
wypadki lub nieprawidtowe dziatanie.

Uwagi dotyczace stopki
multiinterfejsowej PL
* Przed przystapieniem do
podtaczenia osprzetu, na przyktad
zewnetrznej lampy btyskowej,
do stopki multiinterfejsowej lub
odtgczeniem go od niej, nalezy
najpierw wytgczy¢ zasilanie
(pozycja OFF).
Po podtaczeniu osprzetu sprawdzi¢,
czy jest dobrze zamocowany do
aparatu.



» Stopki multiinterfejsowej nie nalezy
uzywac z dostepng w handlu lampa
btyskowa o napieciach 250 V lub
wiecej, albo o odwrotnej polaryzacji
niz aparat. Grozi to awaria.

Uwagi dotyczace wykonywania
zdjec z wizjerem
¢ Obraz moze by¢ nieco

znieksztatcony w naroznikach

wizjera. Nie $wiadczy to o

usterce. Gdy zalezy nam na

petnej kompozycji z wszelkimi

szczegbtami, mozna réwniez

skorzystac z monitora.
« Jesli przesuniesz aparat, patrzac
przez wizjer lub poruszysz oczami,
obraz na wizjerze moze by¢
znieksztatcony lub barwy obrazu
moga sie zmienid. Jest to cecha
charakterystyczna obiektywu lub
wyswietlacza i nie $wiadczy o
usterce. Gdy wykonujesz zdjecie,
zalecamy, abys patrzyt na srodkowy
obszar wizjera.
Podczas rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze objawy zmeczenia oczu,
zmeczenia ogdlnego, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci.
W przypadku rejestrowania
obrazdw z wykorzystaniem wizjera
wskazane sa regularne przerwy.
W przypadku uczucia dyskomfortu
nalezy zaprzestac korzystania z
wizjera do momentu poprawy
samopoczucia i zasiegna¢ porady
lekarza.

Uwagi dotyczace zdjec seryjnych
Podczas rejestrowania zdjec
seryjnych, obraz na monitorze lub
W wizjerze moze migac z uwagi na
naprzemienne wyswietlanie ekranu
z rejestrowanym obrazem i czarnego
ekranu. Patrzenie na ekran w takiej
sytuacji moze wywotywac ucigzliwe
objawy i uczucie dyskomfortu. W
przypadku ucigzliwosci objawodw,
nalezy zaprzestac uzywania aparatu
i w razie potrzeby zasiegnac porady
lekarskiej.

Uwagi dotyczace rejestrowania
przez diuiszy czas lub nagrywania
filmow 4K

¢ Zaleznie od temperatury aparatu i
akumulatora, nagrywanie filméw
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze wytaczyc sie automatycznie
w celu ochrony aparatu. Przed
wytgczeniem aparatu lub przy
braku mozliwosci dalszego
nagrywania filméw na ekranie
pojawi sie komunikat. W takim
przypadku nalezy pozostawic
zasilanie wytaczone i poczekac, az
aparat i akumulator ostygna. Jesli
wiagczysz zasilanie, nie pozwalajac
na obnizenie temperatury
aparatu i akumulatora, moze sig
ono ponownie samo wytgczy¢,
lub nagrywanie filmoéw bedzie
niemozliwe.

* Przy wysokiej temperaturze
otoczenia temperatura aparatu
szybko wzrasta.

 Przy wysokiej temperaturze
aparatu jakosc zdje¢ moze
sie pogorszy¢. Zaleca sie, aby
poczekac z wykonywaniem zdjec,
az temperatura aparatu spadnie.



* Powierzchnia aparatu moze sie
rozgrzac. Nie $wiadczy to o usterce.

* Jezeli aparat, podczas jego
uzytkowania, styka sie z tym
samym fragmentem skory
przez dtugi okres czasu, nawet
jesli aparat moze nie wydawac
sie w dotyku goracy, moze to
powodowac objawy poparzenia
niskotemperaturowego, na
przyktad w postaci zaczerwienia lub
pojawienia sie pecherzy.

Nalezy zwrdéci¢ specjalng uwage w

ponizszych sytuacjach i korzystac

ze statywu itp.

- W przypadku korzystania z
aparatu w warunkach wysokich
temperatur

- Gdy osoba korzystajaca z aparatu
ma problemy z kragzeniem lub
nadwrazliwg skére

-W przypadku korzystania z
aparatu przy ustawionej w pozycji
[Temp. auto. wytacz.] opdji
[Wysoki].

* W warunkach niskich temperatur
czas nagrywania moze byc krétszy,
zwtaszcza w przypadku nagrywania
filméw 4K. Ogrzej akumulator lub
wymien go na nowy.

Uwagi dotyczace odtwarzania
filméw na innych urzadzeniach
Moga wystapic problemy z
prawidtowym odtwarzaniem filméw
zarejestrowanych opisywanym
aparatem na innych urzadzeniach.
Moga réowniez wystapi¢ problemy
z prawidtowym odtwarzaniem
filmow zarejestrowanych na
innych urzadzeniach z poziomu
opisywanego aparatu.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materiatdw moze stanowic
naruszenie przepiséw dotyczacych
ochrony praw autorskich.

Specyfikacje danych opisane w
niniejszej instrukgji

Parametry wydajnosciowe i dane
techniczne zostaty okreslone przy
ponizszych warunkach, za wyjatkiem
przypadkéw opisanych w niniejszej
instrukgji: w zwyktej temperaturze
otoczenia 25 °Ci przy uzyciu w

petni natadowanego akumulatora
tadowanego do momentu wytaczenia
lampki tadowania.

Tymczasowe wytaczanie funkgji
sieci bezprzewodowych (Wi-Fi,
NFC, Bluetooth itp.)

Gdy wsiadasz do samolotu,

itp. mozesz tymczasowo
wytaczy¢ wszystkie funkcje sieci
bezprzewodowych.

Wybierz przycisk MENU

— M\ (Sie¢ bezprzew.) —

[Tryb samolotowy] — [WL.].

Po ustawieniu w pozycji

[Tryb samolotowy] opcji [WL.], na
ekranie bedzie widoczny symbol

4 (samolot).



Uwagi dotyczace
bezprzewodowych sieci LAN

W przypadku zagubienia lub
kradziezy aparatu, Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub
szkody wynikte z nieuprawnionego
dostepu lub wykorzystania
zarejestrowanego w aparacie punktu
dostepowego.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
podczas korzystania z
bezprzewodowych produktéw LAN
* Aby uchronic sie przed dziataniami
hakeréw, niepozadanym
dostepem stron trzecich i
zminimalizowad¢ mozliwosci ataku,
zawsze nalezy upewnic sie, ze
wykorzystywana jest bezpieczna
siec¢ bezprzewodowa LAN.

¢ Przed przystgpieniem do
korzystania z sieci bezprzewodowe;j
LAN wazne jest, aby skonfigurowacd
ustawienia zabezpieczen.

o W przypadku probleméw
zwigzanych z bezpieczenstwem
wynikajacych z braku odpowiednich
zabezpieczen lub z okolicznosci nie
do unikniecia podczas korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN, Sony
nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody.

PL
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Sprawdzenie aparatu i dostarczonych
elementow

Liczba w nawiasach oznacza liczbe * Pasek na ramie (1)

sztuk. %
* Aparat (1)

* Przewdd zasilajacy (1)*
(w zestawie w przypadku

* Naktadka na okular (1)

(=

« Ostona korpusu (1)
(zamocowana na aparacie)

* W zestawie z aparatem moze * Naktadka na stopke (1)
znajdowac sie kilka przewodow (zamocowana na aparacie)
zasilajgcych. Nalezy uzyc . .
wiasciwego w danym kraju/ . !nstrukq_a obstugi (niniejsza
regionie. Informacje na instrukcja) (1)
str. 4. ¢ Wi-Fi Connection/One-touch
o Akumulator NP-FW50 (1) (NFC) Guide (1)
P PL
* Przewdd micro USB (1)

S

e Zasilacz sieciowy (1)

PL
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Elementy sktadowe

Przycisk migawki

[2] Czujnik zdalnego sterowania
Antena Wi-Fi (wbudowana)
[4] Przetacznik ON/OFF (Zasilanie)

[5] Lampka samowyzwalacza/
Wspomaganie AF

[6] Przycisk zwolnienia obiektywu
Mikrofon*
Mocowanie

[9] Przetwornik obrazu**

PL

12

Styki obiektywu**

* Nie zastaniac tego elementu
podczas nagrywania filmdw.
Moze to spowodowacd szumy lub
zmniejszy¢ gtosnosc filmu.

** Nie dotykac bezposrednio tego
elementu.

[1] Stopka multiinterfejsowa*
Niektére akcesoria mogg nie
wchodzi¢ do konca i wystawacd
ze stopki multiinterfejsowej.
Jezeli jednak przytacze
akcesoriow opiera sie o przedni
koniec stopki, to potaczenie
jest prawidtowe.



Znacznik potozenia

przetwornika obrazu -&-
Przetwornik obrazu to matryca
przetwarzajgca swiatto na
sygnat elektryczny. Znak

-©- wskazuje potozenie
przetwornika obrazu.

Podczas doktadnego

pomiaru odlegtosci miedzy
aparatem a obiektem nalezy
kierowac sie pozycja tej linii
poziomej. Odlegtos¢ miedzy
powierzchnig styku obiektywu
a przetwornikiem obrazu
wynosi okoto 18 mm.

Jezeli obiekt znajduje sie
blizej niz minimalna odlegtos¢
fotografowania dla danego
obiektywu, nie mozna
potwierdzi¢ ostrosci. Upewnic
sie, ze odlegtosc¢ pomiedzy
obiektem i aparatem jest
wystarczajaca.

Zaczepy paska na ramie
Przymocuj oba korice paska do
aparatu.

[4] Gtosnik
[5] Lampa btyskowa

« Naci$nij przycisk %
(Wysuwanie lampy
btyskowej), aby skorzystac
z lampy btyskowej. Lampa
btyskowa nie jest wysuwana
automatycznie.

* Jesli nie korzystasz z lampy
btyskowej, wsun jg do
korpusu aparatu.

[6] Przycisk C2 (Przycisk Wtasne 2)
Przycisk C1 (Przycisk Wtasne 1)
Pokretto trybu

[XTI() (Tryb auto)/

P (Program Auto)/

A (Priorytet przystony)/

S (Priorytet migawki)/

M (Ekspozycji recznej)/
1/2 (Przywotanie pamieci)/
HH (Film/Zw. i sz. tempo)/
=1 (Rozlegta panorama)/
SCN (Wybor sceny)

[9] Pokretto regulacji

Pozwala szybko regulowac
ustawienia w poszczegdlnych
trybach fotografowania.

PL
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Ztacze USB Multi/Micro*
Gniazdo to obstuguje
urzadzenia zgodne ze
standardem micro USB.

Lampka tadowania
Gniazdo micro HDMI

[13] Gniazdo *\ (Mikrofon)
Po podtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu, wbudowany
mikrofon wytacza sie
automatycznie. W przypadku
zewnetrznego mikrofonu
zasilanego przez wtyk,
mikrofon jest zasilany przez
aparat.

* Szczegdtowe informacje dotyczace
zgodnych akcesoriéw do stopki
multiinterfejsowej oraz ztacza
USB Multi/Micro mozna znalez¢
w witrynie Sony lub uzyskac
w punkcie sprzedazy wyrobow
Sony, albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.

< Multi
M1 interface Shoe

Accessory Shoe

PL
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[1] Czujnik oka
Wizjer
Naktadka na okular

Nie jest fabrycznie mocowana
na aparacie. Jesli planujesz
korzystanie z wizjera,
zalecamy, aby zatozyc¢
naktadke na okular.

Zaktadanie/zdejmowanie
naktadki na okular

Przyt6z naktadke na okular do
rowka na wizjerze i wsun ja na
miejsce.

Aby zdja¢ naktadke na okular,
wystarczy chwycic jg z lewej i
prawej strony i unies¢ w gore.

* Naktadke na okular
nalezy zdja¢ w przypadku
mocowania akcesoriow
(sprzedawany oddzielnie) do
stopki multiinterfejsowe;j.



[4] Monitor (W przypadku
operacji dotykowych: Panel
dotykowy)

Monitor mozna ustawi¢ pod
katem zapewniajagcym dobra
widocznos¢ i rejestrowac
obrazy z dowolnej pozycji.

Niektére rodzaje uzywanych
statywow moga uniemozliwiac
ustawienie wtasciwego kata
monitora. W takim przypadku
nalezy odkreci¢ Srube statywu,
aby mdc wyregulowac kat
monitora.

Pokretto regulacji dioptrazu
Ustawienie pokretta regulacji
dioptrazu nalezy dostosowac
do swojego wzroku w taki
sposéb, aby obraz w wizjerze
byt wyraznie widoczny. W razie
trudnosci z obstuga pokretta
regulacji dioptrazu, nalezy
$ciggnac naktadke na okular
przed zmiang ustawienia
pokretta.

[6] Przycisk % (Wysuwanie lampy
btyskowej)

Przycisk MENU

Dzwignia przetacznika
AF/MF/AEL

[9] Rejestrowanie: przycisk
AF/MF/przycisk AEL
Wyswietlanie: przycisk &
(Powiekszenie)

Przycisk MOVIE (Film)

[11] Rejestrowanie: przycisk Fn
(Funkcja)
Wyswietlanie: przycisk 4]
(Wyslij do smartfona)
Nacisnieciem tego przycisku
mozna wyswietli¢ ekran
[Wyslij do smartfona].

Pokretto sterowania
Przycisk $rodkowy

Rejestrowanie: przycisk C3
(Przycisk Wtasne 3)
Wyswietlanie: przyciskﬁ]
(Usuwanie)

PL
Przycisk [»] (Odtwarzanie)

PL
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Pokrywa ptytki potaczeniowej
Uzywana w przypadku
korzystania z zasilacza
sieciowego AC-PW20
(sprzedawany oddzielnie) .
W16z ptytke potaczeniowa
do wneki akumulatora,

a nastepnie przetéz przewdd
poprzez pokrywe ptytki
potaczeniowej, jak pokazano
ponizej.

N (znak )

Znak ten wskazuje punkt styku

stuzacy do nawiazywania Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
potaczenia miedzy aparatem a przytrzasna¢ przewodu przy
smartfonem z obstuga NFC. zamykaniu pokrywy.

Otwor gniazda statywu
Nalezy uzywac statywu ze
$ruba o dtugosci mniejszej
niz 5,5 mm. W przeciwnym
razie nie mozna bezpiecznie
zamocowac aparatu, co grozi
jego uszkodzeniem.

* NFC (Near Field [4] Wskaznik dostepu
Communication) to
miedzynarodowy standard
komunikacji bezprzewodowej
krétkiego zasiegu.

[5] Pokrywa wneki akumulatora/
karty pamieci

PL
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[6] Gniazdo karty pamieci

Dzwignia blokady
akumulatora

Gniazdo akumulatora

PL
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Przewodnik szybkiego uruchomienia

Etap 1: Wkiadanie akumulatora/karty pamieci do aparatu

Szczegdtowe informacje na temat kart pamieci, ktérych mozna uzywac w
opisywanym aparacie, mozna znalez¢ na stronie 29.

1 otwérz pokrywe
akumulatora/karty pamieci.

2 Wsun akumulator, naciskajac
koncem akumulatora
dzwignie blokady, az
akumulator wskoczy na swoje
miejsce.

3 Wsun karte pamieci.

« Ustawiajac $ciety naroznik, tak
jak pokazano na rysunku, wsun
karte pamieci do oporu, az
wskoczy na swoje miejsce. W
przeciwnym razie moze dojsc¢
do awarii.

4 zamknij pokrywe.

18



Wskazéwka

* W przypadku pierwszego uzycia karty pamieci w aparacie, wskazane jest
sformatowanie karty z poziomu aparatu w celu zapewnienia stabilniejszego

dziatania karty pamieci.

I Wyjmowanie akumulatora
Upewnij sie, ze wskaznik dostepu
nie jest podswietlony (str. 16),

i wytacz aparat. Nastepnie

przesun dzwignie blokady i wyjmij
akumulator. Nalezy uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

I Wyjmowanie karty pamieci
Upewnij sie, ze wskaznik dostepu
(str. 16) nie Swieci, a nastepnie
wcisnij raz karte pamieci, aby ja
wyciggnac.

Dzwignia blokady

PL
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Etap 2: tadowanie akumulatora wiozonego do aparatu

1 wytacz zasilanie.

212a posrednictwem

przewodu micro USB

(w zestawie) podtacz
aparat do akumulatora
wiozonego do zasilacza
sieciowego (w zestawie), a
zasilacz sieciowy podtacz
do gniazda elektrycznego.

Lampka tadowania na aparacie (w kolorze pomararnczowym)
Swieci: tadowanie

Wytaczona: tadowanie zakoriczone

Miga: Btad tadowania lub tadowanie chwilowo przerwane z uwagi na
temperature aparatu poza odpowiednim zakresem

» Czas tadowania (petne natadowanie): okoto 150 min. (w przypadku
tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora w temperaturze
25°C)

e W przypadku korzystania z nowego akumulatora lub z akumulatora,
ktory nie byt uzywany przez dtugi czas, lampka tadowania moze
szybko migac podczas tadowania akumulatora. W takim przypadku
nalezy wyja¢ akumulator lub odtaczy¢ przewdd USB od aparatu, po
czym wtozy¢ go ponownie w celu natadowania.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne akumulatory, przewody micro USB
(w zestawie) oraz zasilacze sieciowe (w zestawie) marki Sony.

PL
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Etap 3: Mocowanie obiektywu

1 zdejmij ostone korpusu z
aparatu oraz tylng ostone z
obiektywu.
¢ Wymiane obiektywu nalezy

przeprowadzi¢ szybko, unikajac
zapylonego otoczenia, aby do
whnetrza aparatu nie przedostaty
sie drobiny kurzu lub inne
zanieczyszczenia.

2 Zamocuj obiektyw, po
uprzednim wyréwnaniu
dwoch biatych znacznikéw
indeksowych (znacznikow
mocowania) na obiektywie i

na aparacie

¢ Aparat nalezy trzymac otworem
obiektywu skierowanym w
dét, aby do jego wnetrza nie
przedostaty sie drobiny kurzu
lub zanieczyszczenia.

3 Docisnawszy lekko obiektyw
do aparatu, obrdc go
zgodnie z kierunkiem
strzatki, az do pozydji
blokady, co sygnalizowane
jest charakterystycznym
kliknieciem.

PL
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* Obiektyw nalezy trzymac prosto i przy mocowaniu obiektywu nie wolno
stosowac sity.

* Mocujac obiektyw, nalezy uwaza¢, aby nie nacisng¢ przycisku zwolnienia
obiektywu.

« Do zamocowania obiektywu z bagnetem A (sprzedawany oddzielnie)
konieczny jest adapter obiektywu (sprzedawany oddzielnie) . Szczegotowe
informacje znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z adapterem
obiektywu.

* W przypadku przenoszenia aparatu z zamocowanym obiektywem nalezy
dobrze trzymac zaréwno aparat, jak i obiektyw.

* Nie nalezy chwytac za te cze$¢ obiektywu, ktéra wysuwa sie przy korzystaniu
z zoomu lub podczas regulacji ostrosci.

lZdejmowanie obiektywu

Trzymajac wcisniety przycisk
zwolnienia obiektywu, obré¢
obiektyw do oporu w kierunku
strzatki.

Przycisk zwolnienia obiektywu

PL
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Etap 4: Ustawianie jezyka i zegara

1 ustaw przetacznik ON/OFF
(Zasilanie) w pozycji ,ON", aby
wiaczy¢ aparat.

Przetacznik
ON/OFF
(zasilanie)

2 Wybierz wasciwy jezyk, po
czym nacisnij srodkowga sekcje
pokretta sterowania.

3 Upewnij sie, ze na ekranie zaznaczone jest polecenie [Enter],
po czym nacisnij sSrodkowa sekgje.

4 Wybierz wiasciwa lokalizacje geograficzng, po czym nacisnij
srodkowa sekgje.

PL
5 Korzystajac z gornej/dolnej strony pokretta sterowania lub

obracajac pokrettem sterowania wybierz wtasciwa opcje, po
czym nacisnij Srodkowa sekgje.

6 Wybierz odpowiednia opcje naciskajac gérna/dolng/lewa/
prawa strone pokretla sterowania, a nastepnie naci$nij
srodkowa sekgje.

T Powt6rz czynnosci opisane w punktach 5 i 6, aby ustawi¢ inne
op¢je, po czym wybierz [Enter] i nacisnij Srodkowa sekgje.

PL
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Wskazéwka

o Jezeli chcemy pdzniej ustawic date i godzine, wéwczas nacisnieciem
przycisku MENU mozna anulowac procedure ustawiania daty i godziny. W
takim przypadku ekran ustawiania daty i godziny pojawi si¢ ponownie przy
nastepnym wiaczeniu aparatu.

« Ustawienie daty i godziny mozna zmienic¢ z poziomu MENU.

* Opisywany aparat nie posiada funkcji naktadania daty na obrazy. Korzystajac
z programu PlayMemories Home, mozna natozy¢ date na obrazy, po czym je
zapisac i wydrukowac (tylko w przypadku systemu Windows).

Etap 5: Rejestrowanie obrazow w trybie automatycznym

1 obro¢ pokretto trybu do pozyji [Xi).

2 Spojrz w wizjer i przytrzymaj aparat.

3 Dobierz wielkos¢ obiektu obracajac pierécieniem zoomu
obiektywu w przypadku zamocowanego obiektywu o zmienne;j
ogniskowe;j.

4 Naciénij przycisk migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.
* Po uzyskaniu ostrosci obrazu zostanie podswietlony wskaznik (na
przyktad @).

5 Naciénij do korica przycisk migawki.




I Nagrywanie filmow
Nacisnij przycisk MOVIE, aby rozpoczac/zakonczy¢ nagrywanie.

ll Odtwarzanie obrazéw
Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby odtworzy¢ obrazy. Wtasciwy
obraz mozna wybrac pokrettem sterowania.

l Usuwanie wyswietlonego obrazu

Nacisnij przycisk ﬁﬁ (Usuwanie) w trakcie wyswietlania obrazu, aby go
usunac. Na ekranie potwierdzenia wybierz [Kasuj] pokrettem sterowania,
po czym nacisnij srodkowa sekcje pokretta sterowania, aby usunac obraz.

B Rejestrowanie obrazow w réznych trybach

fotografowania
Ustaw pokretto trybu na wybrany tryb w zaleznosci od obiektu lub funkgji,
ktérych chcesz uzyc.

PL
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Korzystanie z funkcji Wi-Fi / zjednym
dotknieciem (NFC) / Bluetooth

Korzystajac z funkgcji Wi-Fi, z jednym dotknieciem NFC i Bluetooth aparatu,
mozna wykonywac ponizsze operacje.

¢ Zapisywanie obrazéw na komputerze

* Przesytanie obrazdw z aparatu do smartfona

¢ Uzywanie smartfona jako pilota zdalnego sterowania aparatem

* Ogladanie zdjec i na telewizorze

e Zapisywanie na obrazach informacji o lokalizacji ze smartfona

Szczegbtowe informacje zawiera ,Przewodnik pomocniczy” (str. 2)
lub dotaczony dokument ,Przewodnik nawigzywania potaczen Wi-Fi / z
jednym dotknieciem (NFC)".

PlayMemories Mobile

Do nawigzywania potaczen miedzy aparatem a smartfonem potrzebna
jest aplikacja PlayMemories Mobile. Jesli aplikacja PlayMemories Mobile
jest juz zainstalowana na smartfonie, nalezy jg zaktualizowac do
najnowszej wersji.

Szczegodtowe informacje na temat aplikacji PlayMemories Mobile mozna
znalez¢ na stronie wsparcia (http://www.sony.net/pmm/).

Zapisywanie informagji o lokalizacji na przechwyconych
obrazach

Korzystajac z aplikacji PlayMemories Mobile, mozna uzyskac informacje
o lokalizacji z podtgczonego smartfona (za posrednictwem tgcznosci
Bluetooth) i zapisac je na przechwyconych obrazach.

PL
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Wprowadzenie dotyczace
oprogramowania komputerowego/
aplikacji PlayMemories Camera Apps

Oferujemy ponizsze oprogramowanie komputerowe oraz aplikacje
PlayMemories Camera Apps, ktore zwiekszg radosc utrwalania zdje¢/filmow.

Aby méc korzystac z oprogramowania komputerowego, wystarczy

z poziomu posiadanej przegladarki internetowej odwiedzi¢ jeden z
ponizszych adreséw internetowych i pobra¢ oprogramowanie postepujgc
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jezeli jeden z podanych
programow jest juz zainstalowany na posiadanym komputerze, przed
uzyciem nalezy uaktualni¢ go do najnowszej wersji.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Zalecane $srodowisko komputerowe w przypadku wspomnianego
oprogramowania mozna sprawdzi¢ pod ponizszym adresem internetowym:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home PL

PlayMemories Home pozwala zaimportowac¢ do komputera zdjecia i filmy
w celu ich wyswietlenia lub wykorzystania.

Aby méc importowac do komputera filmy XAVC S lub filmy AVCHD,
konieczne jest zainstalowanie programu PlayMemories Home.

Do witryny pobierania mozna wejs¢ bezposrednio z ponizszego adresu
internetowego:

http://www.sony.net/pm/

¢ Po podtaczeniu aparatu do komputera, do programu
PlayMemories Home mozna doda¢ nowe funkcje. Z tego wzgledu
wskazane jest podtaczenie aparatu do komputera, nawet jesli program
PlayMemories Home jest juz zainstalowany na komputerze.
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Image Data Converter

Obrazy RAW mozna opracowywac lub edytowac przy uzyciu
réznorodnych funkcji regulacji, na przyktad krzywej tonalnej czy ostrosci.

Remote Camera Control

Program Remote Camera Control pozwala zmienia¢ ustawienia aparatu
lub wyzwala¢ migawke z poziomu komputera podtaczonego za
posrednictwem przewodu USB.

Aby méc korzystac z programu Remote Camera Control, najpierw
nalezy wybra¢ MENU — g3 (Ustawienia) — [Potaczenie USB] —
[Zdalne sterow. PC], po czym podtgczyc¢ aparat do komputera za
posrednictwem przewodu USB.

PlayMemories Camera Apps

Wybrane funkcje mozna dodayvac’ do aparatu nawigzujac potaczenie z
witryna pobierania aplikacji J (PlayMemories Camera Apps) z poziomu
komputera lub korzystajac z funkcji Wi-Fi aparatu.

http://www.sony.net/pmca/

¢ Po zainstalowaniu aplikacji mozna jg wywota¢ dotykajac smartfonem
z systemem Android z obstuga funkcji NFC miejsca [N] (znaku N) na
aparacie i wykorzystujac funkcje [Jedno dotk.(NFC)].



Karty pamieci, ktdrych mozna uzywac

W opisywanym aparacie mozna uzywac ponizszych rodzajéw kart
pamieci. Znak v wskazuje, ze te karty pamieci moga byc¢ wykorzystywane
do rejestrowania zdjec lub filmow.

Stosujac Memory Stick Micro lub karty pamieci microSD z opisywanym
aparatem, nalezy korzystac z odpowiedniego adaptera.

Do filmow
Karta pamieci Do zdjec P2 AVCHD XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (tylko‘:llarkz) (tylko‘:/IarkZ) -
Memory Stick PRO-HG Duo (4 v v v
Memory Stick Micro (M2) v (tyIkoT/IarkZ) (tylko‘:llarkZ) -
Karta pamieci SD v v v -
Karta pamieci SDHC 4 (74 (74 v
Karta pamieci SDXC v V> v'* v
Karta pamieci microSD 4 v v -
Karta pamieci microSDHC v v'* v'* Vv
Karta pamiedi microSDXC (4 v v v

*I Filméw nie mozna rejestrowac z szybkoscig 100 Mbps lub wieksza.

*2 4 klasy szybkosci SD (CLASS@) lub szybsza albo 1 klasy szybkosci UHS (1)) PL
lub szybsza

*3 10 klasy szybkosci SD (GLAsS(Q) albo 1klasy szybkosci UHS (1)) lub
szybsza
W przypadku nagrywania z szybkoscig 100 Mbps lub wigksza, konieczna jest
karta pamieci 3 klasy szybkosci UHS (3)).

¢ W przypadku uzywania karty pamieci SDHC do nagrywania filmu XAVC S przez
dtugi okres czasu, nagrywane filmy zostang podzielone na pliki o rozmiarze
4 GB. Podzielonymi filmami mozna manipulowac jak pojedynczym plikiem
importujac je do komputera przy uzyciu programu PlayMemories Home.

PL
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Znaki towarowe

e Memory Stick i M%;m sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
Sony Corporation.

«XAVCS i sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” i logotyp
AVCHD Progressive” sg znakami
towarowymi Panasonic Corporation
i Sony Corporation.

* Mac jest zastrzezonym znakiem
towarowym Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

«|0S jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem
towarowym Cisco Systems, Inc.

¢ iPhone i iPad sa zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

¢ Blu-ray Disc™ i Blu-ray™
sg znakami towarowymi
Blu-ray Disc Association.

¢ DLNA oraz DLNA CERTIFIED
to znaki towarowe
Digital Living Network Alliance.

* Dolby i symbol podwdjnego D to
znaki towarowe Dolby Laboratories.

¢ Eye-Fi jest znakiem towarowym
Eye-Fi, Inc.

¢ Nazwy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo
HDMI s3 znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC
w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

PL
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* Microsoft i Windows sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach.

¢ Logo SDXC jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC.

¢ Facebook oraz logo ,f" s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
Facebook, Inc.

¢ Android i Google Play sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Google Inc.

¢ YouTube oraz logo YouTube to
znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Google Inc.

¢ Wi-Fi, logo Wi-Fii
Wi-Fi Protected Setup sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

e Symbol N jest znakiem handlowym
lub zarejestrowanym znakiem
handlowym NFC Forum, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

¢ Znak stowny i logotypy Bluetooth®
sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezagcymi do
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
uzycie tych znakow przez
Sony Corporation odbywa sie w
ramach licencji.



* Poza tym uzywane w niniejszej
instrukcji nazwy systeméw i
produktow sg ogdlnie znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich tworcow
lub producentéw. Jednakze nie
w kazdym przypadku symbole ™
lub ® sg stosowane w niniejszej
instrukgji.
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i Oprogramowanie
w ramach licengji
GNU GPL/LGPL

Do opisywanego produktu
dotaczono oprogramowanie,

ktdére udostepniane jest w

ramach ponizszej licencji

GNU General Public License

(dalej zwanej ,GPL") lub licencji
GNU Lesser General Public License
(dalej zwanej ,LGPL").

Informuje ona, ze uzytkownik ma
prawo do wgladu, modyfikowania
i przekazywania dalej kodu
Zrédtowego tych programow
uzytkowych na warunkach
dostarczonej licencji GPL/LGPL.
Kod zrodtowy jest dostepny w
Internecie.

Mozna go pobrac z ponizszego
adresu internetowego.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Prosimy nie kontaktowac sie z nami
w sprawie tresci kodu zrédtowego.

Licencje (w jezyku angielskim) sg
zapisane w pamieci wewnetrznej
posiadanego urzadzenia. Aby
przeczytad licencje znajdujace sie
w folderze ,PMHOME" - ,LICENSE",
nalezy nawiazac potaczenie typu
pamieci masowej pomiedzy danym
urzadzeniem a komputerem.

Dodatkowe informacje na temat
urzadzenia i odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania znajduja sie w
naszej witrynie pomocy technicznej.

http://www.sony.net/
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